5 meters (16 feet)

English For wall mounting, place the RF Wireless Extender no more than 5 meters
from your AV equipment.

Espanol para la instalacion en la pared, cologue el extensor inaldmbrico RF a una distancia
del equipo AV que no supere los 5 metros.

Francais Pour une installation murale, placez I'extension RF sans fil 8 5 meétres maximum
de votre équipement audiovidéo.

Portugués Para montagem na parede, cologue o extensor sem fios RF no maximo
a 5 metros do equipamento de AV.

English The four, dual-head IR (infrared) emitters can control up to eight devices the RF Wireless
Extender cannot reach. (One emitter controls two devices.) To use the emitters, do the following:

1. Locate the area on the device where signals are received. 2. Attach an emitter directly to this area,
or if you do not want to place the emitter on the device, attach it to a surface above, below,

or in front of this area on the device. 3. Connect the other end of the IR emitter cable to a port

on the RF Wireless Extender.

Espafol Los cuatro emisores IR (infrarrojos) de doble cabezal pueden controlar hasta ocho dispositivos
que se encuentren fuera del alcance del extensor inalambrico RF. (Un emisor controla dos dispositivos.)
Para usar los emisores, siga estos pasos: 1. Determine la zona del dispositivo donde se reciben

las sefales. 2. Coloque un emisor directamente en esa zona o, si no desea colocarlo en el dispositivo,
hagalo en una superficie situada encima, debajo o frente a dicha zona. 3. Conecte el otro extremo

del cable del emisor IR a un puerto del extensor inalambrico RF.

Francais Les quatre émetteurs infrarouges a double téte peuvent contrdler jusqu’a huit dispositifs
que I’extension RF sans fil ne peut atteindre. (Un émetteur contrdle deux dispositifs.) Pour utiliser
ces émetteurs, procédez comme suit: 1. Situez la zone du dispositif ot les signaux sont regus.

2. Attachez I'émetteur directement a cette zone, ou, si vous ne voulez pas placer cet émetteur

sur le dispositif, attachez-le a une surface au-dessus, en dessous ou en face de cette zone.

3. Branchez l'autre extrémité du cable de I’émetteur infrarouge sur un port de I'extension RF sans fil.

Portugués Os quatro emissores de infravermelhos de cabega dupla podem controlar até

oito dispositivos que o extensor sem fios RF ndo pode alcangar. (Um emissor controla dois dispositivos.)
Para utilizar os emissores, efectue o seqguinte: 1. Localize a drea no dispositivo onde os sinais

sao recebidos. 2. Instale um emissor directamente nesta drea ou, se ndo quiser colocar o emissor

no dispositivo, coloque-o na superficie acima, abaixo ou em frente a esta area no dispositivo.

3. Ligue a outra extremidade do cabo do emissor de infravermelhos a uma porta no extensor

sem fios RF.

English Plug AC adapter into an electrical outlet.
Espanol Conecte el adaptador de CA a la toma de alimentacion.
Francais Branchez I'adaptateur secteur dans une prise électrique.

Portugués Ligue o adaptador de CA a tomada eléctrica.

English A

Care and Maintenance. Do not open your device. There are no user-serviceable parts inside.
Do not allow moisture to enter the unit. Moisture will corrode the inner electronics. To clean

the unit, wipe gently with a dry cloth. Any changes or madifications not expressly approved

by Logitech” Inc. void the user’s authority to operate the equipment and could void the warranty.

Power Supply Warning. The power supply for this product is for indoor use only. Use the power
supply that comes with your product; do not use any other power supply. Do not use a damaged
power supply or attempt to repair one that is damaged. Do not immerse the power supply in water
or subject it to physical abuse. Inspect the power supply regularly for damage to its cable, plug,

and body.

UL Testing. Your product is UL tested and must be used with other UL tested devices.

FCC Compliance and Advisory Statement. This hardware device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment has been tested and found to
comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed or used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 1) reorient or relocate the
receiving antenna; 2) increase the separation between the equipment and the receiver; 3) connect the equipment to an outlet
on a circuit different from that to which the receiver is connected; 4) consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help. Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment. Where shielded interface cables have been provided with the product or specified additional
components or accessories elsewhere defined to be used with the installation of the product, they must be used in order to
ensure compliance with FCC regulations.

Canadian DOC Statement. This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus specified in the interference-causing equipment standard entitled “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Department
of Communications.

This device complies with RSS-210 of Industry and Science Canada. Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause interference, and 2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Espariol A

Cuidado y mantenimiento. No abra el dispositivo. No hay piezas internas susceptibles

de sustitucion o reparacion por el usuario. Proteja el dispositivo de la humedad. La humedad puede
corroer los circuitos internos. Para limpiar la unidad, frétela suavemente con un paro seco.
Cualquier cambio o modificacién no autorizado expresamente por Logitech” Inc. anulara el derecho
del usuario para utilizar el equipo y puede invalidar la garantia.

Advertencia sobre fuentes de alimentacién. La fuente de alimentacion suministrada con este
producto sélo puede usarse en interiores. Utilice inicamente la fuente de alimentacién suministrada
con su producto. No utilice una fuente de alimentacion que esté danada ni intente repararla.

Trate la fuente de alimentacion con cuidado y no la sumerja en liquidos. Examine la fuente

de alimentacion periddicamente para comprobar el buen estado del cable, el conector y la caja.

Pruebas UL. Este producto ha pasado las pruebas UL y s6lo se debe utilizar con otros dispositivos
con certificacion UL.

Francais

Entretien. N'ouvrez pas I'appareil. Elle ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur.

Evitez d'exposer la télécommande a 'humidité. Ses composants électroniques internes risqueraient
en effet de s'oxyder. Nettoyez l'unité en I'essuyant doucement a l'aide d'un chiffon sec. Toutes modi-
fications ou tous changements effectués sans 'accord expres de Logitech” Inc risquent d'annuler

le droit de I'utilisateur a utiliser son équipement et de rendre la garantie nulle et non avenue.

Avertissement relatif au boitier d'alimentation. Le boitier d'alimentation livré avec ce produit
est exclusivernent destiné a un usage en intérieur. Utilisez uniquement le boitier d'alimentation
fourni avec le produit. Si le boitier d'alimentation est endommagé, ne I'utilisez pas et ne tentez

en aucun cas de le réparer. Ne plongez pas le boitier d'alimentation dans I'eau et ne le soumettez

a aucune utilisation abusive. Vérifiez régulierement I'état du cable, de la prise et des parois du boitier
d'alimentation.

Certification UL. Votre produit est certifié UL et doit étre utilisé uniquement avec des appareils
certifiés UL.

Déclaration FCC. Cet équipement a été testé et déclaré conforme a la section 15 du réglement de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux conditions suivantes: 1) I'équipement concerné ne doit pas causer d'interférences dangereuses, et 2) il doit accepter toute
interférence regue, y compris les interférences risquant d'engendrer un fonctionnement indésirable. Cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limitations prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques défini par la section 15 du réglement de la FCC.
Ces limitations sont stipulées aux fins de garantir une protection raisonnable contre les interférences génantes en installation résidentielle.
Cet équipement génere, utilise et diffuse des ondes radio, et s'il n'est pas installé ni utilisé en conformité avec les instructions dont il fait
l'objet, peut causer des interférences génantes avec les communications radio. Cependant, nous ne pouvons vous garantir qu'une
interférence ne se produira pas dans une installation particuliere. Si cet équipement produit des interférences graves lors de réceptions radio
ou télévisées qui peuvent étre détectées en allumant et en éteignant 'équipement, vous étes invités a les supprimer de plusieurs manieres:
1) Réorienter ou déplacer I'antenne de réception; 2) Augmenter la distance séparant 'équipement et le récepteur; 3) Connecter
I'équipement a un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté; 4) Contacter votre revendeur ou un technicien radio/TV
qualifié. Toutes modifications ou tous changements effectués sans I'accord expres de la partie responsable de la conformité aux normes
pourraient contraindre |'utilisateur a ne plus utiliser son équipement. Afin d'assurer la conformité avec les reglements FCC, les cables
dinterface blindés fournis avec le produit doivent étre utilisés, ainsi que tout autres composants ou accessoires également spécifiés, lors de
linstallation du produit.

Déclaration du Ministere des Communications Canadien. Cet appareil numérique est conforme aux limitations concernant
I'émission d'interférences radio par des appareils numériques de catégorie B, telles que stipulées dans le cadre de la norme Appareils
numériques ICES-003 édictée par le Ministere canadien de I'ndustrie.

Cet équipement a été déclaré conforme a la norme RSS-210 édictée par le Ministére canadien des Sciences et de I''ndustrie.

Son fonctionnement est soumis aux conditions suivantes: 1) 'équipement concerné ne doit pas causer d'interférences,

et 2) il doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences risquant d'engendrer un fonctionnement indésirable.

Portugués

Cuidado e manutengao. Nao abra o dispositivo. Nao existem pegas no interior para a manutengao
pelo utilizador. Nao permita que a unidade fique com humidade. A humidade danifica a parte
electronica interior. Para limpar a unidade, utilize um pano seco. Quaisquer alteragoes ou
modificagdes ndo aprovadas expressamente pela Logitech” Inc. podem invalidar a autoridade

do utilizador para utilizar o equipamento e invalidar a garantia.

Aviso sobre fonte de alimentagao. A fonte de alimentagao deste produto € apenas para utilizacao
em locais fechados. Utilize a fonte de alimentacéo que acompanha o seu produto; ndo utilize
qualquer outro tipo. Nao utilize uma fonte de alimentagao danificada nem tente consertar uma que
esteja danificada. Nao mergulhe a fonte de alimentagao em agua nem a submeta a maltrato fisico.
Examine a fonte de alimentacao regularmente para ver se existe algum dano no cabo, na ficha ou

na estrutura.

Teste UL. O produto foi submetido ao teste UL e s6 deve ser utilizado com outros dispositivos
submetidos ao teste UL.
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EnglISh Limited Warranty. Logitech warrants that any hardware product accompanying this documentation shall be free
from significant defects in material and workmanship for a period of one (1) year from the date of purchase. Logitech's limited
warranty is nontransferable and is limited to the original purchaser. This warranty gives you specific legal rights, and you may also
have other rights which vary under local laws.

Remedies. Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at Logitech’s option, to: (a)
repair or replace the hardware, or (b) refund the price paid, provided that the hardware is returned to the point of purchase or
such other place as Logitech may direct, with a copy of the sales receipt. Any replacement hardware will be warranted for the
remainder of the original warranty period or thirty (30) days, whichever is longer. These remedies are void if failure of the hardware
has resulted from accident, abuse, misapplication, or any unauthorized repair, modification or disassembly. Further, for cordless
devices, these remedies are void if you use battery types other than those recommended by Logitech. Upon request from
Logitech, you must prove the date of the original purchase of the hardware by a dated bill of sale or dated itemized receipt.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE WARRANTIES EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT REPLACE ALL OTHER WARRANTIES.
LOGITECH AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD-PARTY RIGHTS
WITH RESPECT TO THE HARDWARE, SOFTWARE, DOCUMENTATION AND ANY OTHER MATERIALS PROVIDED BY LOGITECH AND/OR ITS
SUPPLIERS, AND ANY WARRANTIES OF NON-INTERFERENCE OR ACCURACY OF INFORMATIONAL CONTENT. NO LOGITECH DEALER,
AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, EXTENSION, OR ADDITION TO THIS WARRANTY. Some
jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL LOGITECH OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR ANY COSTS OF PROCUREMENT

OF SUBSTITUTE PRODUCTS OR SERVICES, LOST PROFITS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR ANY OTHER SPECIAL, INDIRECT,
CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES ARISING IN ANY WAY OUT OF THE SALE OF, USE OF, OR INABILITY TO USE ANY LOGITECH
PRODUCT OR SERVICE, EVEN IF LOGITECH HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO CASE SHALL LOGITECH'S
AND TS SUPPLIERS' TOTAL LIABILITY EXCEED THE ACTUAL MONEY PAID FOR THE LOGITECH PRODUCT OR SERVICE GIVING RISE TO THE
LIABILITY. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you. The above limitations will not apply in case of personal injury where and to the extent
that applicable law requires such liability.

Espa MOl GARANTIA LIMITADA. Logitech garantiza la ausencia de anomalias importantes en lo referente a los materiales y fabricacion
de todos los productos de hardware suministrados con este documento durante un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de adquisicion
del producto. La garantia limitada de Logitech es intransferible y protege exclusivamente al comprador original. Esta garantia otorga al usuario
derechos legales especificos; puede que posea otros derechos que variardn de acuerdo con la legislacion local.

INDEMNIZACION. La responsabilidad total de Logitech y la tinica indemnizacién a la que el usuario tendra derecho en caso de incumplimiento
de la garantia consistira, a discrecién de Logitech, en: (a) la reparacion o sustitucién del hardware o (b) el reembolso del importe abonado,
siempre y cuando el hardware se devuelva al punto de venta, o cualquier otro lugar que Logitech indique, junto con una copia del recibo de
compra. Cualquier hardware suministrado para reemplazar al producto original tendra una garantia equivalente al periodo restante de la garantia
original 0 a un periodo de treinta (30) dias, prevaleciendo el periodo més largo. Estas disposiciones carecen de validez en aquellos casos en los
que el hardware haya resultado dafnado como consecuencia de un accidente o el uso indebido o incorrecto del producto, o a reparaciones,
modificaciones o montajes no autorizados. Ademds, en el caso de los dispositivos inaldmbricos, estas disposiciones carecen de validez si se
utilizan pilas distintas a las recomendadas por Logitech. En caso de que Logitech lo solicitara, debera demostrar la fecha de compra original

del hardware mediante un comprobante de compra fechado o de un recibo detallado y fechado.

RENUNCIA DE GARANTIA. LAS GARANTIAS DETALLADAS EN EL PRESENTE CONTRATO SUSTITUYEN A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS. LOGITECH
Y SUS FILIALES RECHAZAN EXPRESAMENTE EL RESTO DE GARANTIAS, INCLUIDAS ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION

Y ADECUACION PARA UN USO ESPECIFICO, LA GARANTIA DE NO INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCEROS RESPECTO A LA DOCUMENTACION,
EL SOFTWARE Y EL HARDWARE. NINGUN DISTRIBUIDOR, AGENTE NI EMPLEADO DE LOGITECH ESTA AUTORIZADO A INTRODUCIR MODIFICACIONES,
AMPLIACIONES NI ADICIONES EN LA PRESENTE GARANTIA. Dado que en algunas jurisdicciones no se permiten las limitaciones de duracién de una
garantia, puede que las restricciones expuestas arriba no le sean aplicables.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. EN NINGUN CASO SE PODRA CONSIDERAR A LOGITECH NI A SUS PROVEEDORES RESPONSABLES POR
NINGUN COSTE INCURRIDO DURANTE EL ABASTECIMIENTO O SUSTITUCION DE PRODUCTOS O SERVICIOS, NI POR LA PERDIDA DE BENEFICIOS,
INFORMACION NI DATOS, NI POR NINGUN OTRO DARNO ESPECIAL, INDIRECTO, RESULTANTE O FORTUITO DERIVADO EN CUALQUIER FORMA

DE LA VENTA, EL USO O LA NO DISPONIBILIDAD DEL USO DE UN PRODUCTO O SERVICIO DE LOGITECH, INCLUSO CUANDO SE HAYA NOTIFICADO
A LOGITECH LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. LA RESPONSABILIDAD DE LOGITECH Y SUS PROVEEDORES SE LIMITARA, EN TODOS LOS CASOS,

AL IMPORTE REAL ABONADO POR LOS PRODUCTOS O SERVICIOS DE LOGITECH. Dado que en algunas jurisdicciones no se permiten las exclusiones
o limitaciones de responsabilidad por darios resultantes o fortuitos, puede que las limitaciones o exclusiones expuestas arriba no le sean
aplicables. Asi, la limitacién anterior carecerd de validez en caso de lesiones personales, en que y en la medida en la que la ley vigente considere
responsable al fabricante.

Fran(;als GARANTIE LIMITEE. Logitech certifie que les produits matériels accompagnant cette documentation sont exempts de tout
défaut de fabrication et sont garantis pendant une période de un (1) an a compter de la date d'achat. La garantie Logitech est limitée

a l'acheteur initial et ne peut faire l'objet d'un transfert. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques, qui peuvent varier
d'un pays a l'autre.

RECOURS. En cas de rupture de garantie, Iintégralité de la responsabilité de Logitech et votre recours exclusif consisteront,

a la discrétion de Logitech, a: (a) réparer ou remplacer le matériel, sous réserve quiil soit renvoyé au point de vente ou a tout autre lieu indiqué
par Logitech, accompagné d'une copie du justificatif d'achat, ou (b) rembourser le prix d'achat. Tout produit remplacé sera garanti jusqu'a
I'échéance de la garantie d'origine ou pour une durée de trente (30) jours, selon la période la plus longue. Ces recours sont nuls si la défaillance
du matériel est due a un accident, a un mauvais traitement, a une utilisation inappropriée ou a des réparations, modifications ou démontages
non autorisés. De plus, pour les dispositifs sans fil, ces recours sont nuls si vous utilisez des types de piles différents de ceux conseillés par
Logitech. A la demande de Logitech, vous devez prouver la date de l'achat initial du matériel en présentant une facture datée de la vente

ou un regu détaillé et daté.

GARANTIE LIMITEE. LES GARANTIES PREVUES DANS CET ACCORD REMPLACENT TOUTES LES AUTRES GARANTIES. LOGITECH ET SES
FOURNISSEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE AUTRE GARANTIE, Y COMPRIS SANS QUE CETTE ENUMERATION SOIT LIMITATIVE,

TOUTE GARANTIE IMPLICITE DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION OU UN USAGE PARTICULIER AINSI QUE TOUTE GARANTIE DE
NON VIOLATION DES DROITS DE TIERS A L'EGARD DU MATERIEL. AUCUN DISTRIBUTEUR, AGENT OU EMPLOYE DE LOGITECH N'EST AUTORISE

A EFFECTUER DES MODIFICATIONS, DES EXTENSIONS OU DES AJOUTS DANS CETTE GARANTIE. Certaines juridictions ne reconnaissent

pas les limitations de durée des garanties implicites; il est donc possible que la limitation susmentionnée ne s'applique pas a votre cas.

LIMITES DE RESPONSABILITE. EN AUCUN CAS LOGITECH OU SES FOURNISSEURS NE SAURAIENT ETRE TENUS RESPONSABLES A L'EGARD DES
COUTS D'APPROVISIONNEMENT EN PRODUITS OU SERVICES DE REMPLACEMENT, DU MANQUE A GAGNER, DE LA PERTE D'INFORMATIONS

OU DE DONNEES, OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE PARTICULIER, INDIRECT OU ACCIDENTEL DECOULANT DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT

DE LA VENTE, DE L'UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER UN PRODUIT OU UN SERVICE LOGITECH, MEME SI LOGITECH A ETE INFORME

DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. LA RESPONSABILITE DE LOGITECH ET DE SES FOURNISSEURS NE SAURAIT EN AUCUN CAS DEPASSER LE
MONTANT DEBOURSE POUR L'ACQUISITION DES PRODUITS OU SERVICES LOGITECH MIS EN CAUSE. Certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion
ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs; il est donc possible que la limitation ou I'exclusion susmentionnée ne s'applique pas
avotre cas. En outre, il est possible que les limitations susmentionnées ne s'appliquent pas en cas de blessures corporelles la ot les juridictions
n'autorisent pas de telles limitations.

POI"tUg UES GARANTIA LIMITADA. A Logitech garante que qualquer produto de hardware a acompanhar esta documentagao
esta isento de defeitos significativos no material e no fabrico por um periodo de um (1) ano a partir da data da compra. A garantia limitada
da Logitech ndo é transferivel, sendo exclusiva do comprador original. Esta garantia confere-Ihe direitos especificos, sendo admissivel que,
em cada caso, a legislacao local Ihe confira outros direitos.

SALVAGUARDAS. A responsabilidade integral da Logitech e as salvaguardas a que exclusivamente tem direito pela violagao da garantia serdo,
de acordo com a discricionariedade da Logitech, as seguintes: (a) reparar ou substituir o hardware ou (b) reembolsar o valor pago, desde que
0 hardware seja devolvido ao local de compra ou a outro local que a Logitech indicar, com uma cépia do recibo da compra. A substituicdo do
hardware serd garantida durante o periodo restante da garantia original ou trinta (30) dias, qualquer que seja mais longo. Estas salvaguardas
serao nulas se o defeito do hardware tiver resultado de acidente, maus tratos e mau uso, ou de uma reparagao, modificagdo ou desmontagem
nao autorizadas. Além disso, para dispositivos sem fios, estas salvaguardas serao nulas se utilizar tipos de pilhas diferentes dos recomendados
pela Logitech. A pedido da Logitech, deve provar a data da compra original do hardware apresentando uma factura datada ou um recibo

com especificagoes.

REJEIGAO DE OUTRAS GARANTIAS. AS GARANTIAS EXPRESSAMENTE ESTIPULADAS NESTE CONTRATO SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS. A LOGITECH E OS SEUS FORNECEDORES EXCLUEM EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, INCLUINDO, MAS SEM CARACTER
LIMITADO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E ADEQUAGAO A UM PROPOSITO ESPECIAL E A NAO VIOLAGAO DOS DIREITOS DE
TERCEIROS NO QUE RESPEITA AO HARDWARE. NENHUM REVENDEDOR, AGENTE OU EMPREGADO DA LOGITECH ESTA AUTORIZADO A FAZER
QUALQUER MODIFICAGAO, EXTENSAO OU ADITAMENTO A ESTA GARANTIA. Algumas jurisdicoes nao permitem a limitagao do periodo de vigéncia
de uma garantia implicita, pelo que a limitagdo acima referida podera ndo ser-lhe aplicavel.

LIMITAGAO DA RESPONSABILIDADE. A LOGITECH OU OS SEUS FORNECEDORES NAO SERAQ RESPONSAVEIS, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA,
POR QUAISQUER CUSTOS DE OBTENGAO DE PRODUTOS OU SERVIGOS DE SUBSTITUIGAO, PERDA DE LUCROS, PERDA DE INFORMAGOES OU DE
DADOS OU POR QUAISQUER OUTROS DANOS ESPECIAIS, INDIRECTOS, CONSEQUENCIAIS OU DIRECTOS DECORRENTES, DE ALGUMA FORMA,

DA VENDA OU UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE UTILIZAGAO DE QUALQUER PRODUTO QU SERVIGO DA LOGITECH, MESMO QUE ESTA TENHA
SIDO INFORMADA DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS. O MONTANTE TOTAL DA RESPONSABILIDADE DA LOGITECH E DOS SEUS
FORNECEDORES NAO EXCEDERA, EM CASO ALGUM, O MONTANTE EFECTIVAMENTE DESEMBOLSADO PELO PRODUTO OU SERVIGO DA LOGITECH
QUE VENHA A DAR ORIGEM A RESPONSABILIDADE. Algumas jurisdicées ndo permitem a exclusao ou limitaao de danos directos ou indirectos,
pelo que a limitacao acima referida poderd ndo ser-lhe aplicavel. As limitagoes acima indicadas ndo serdo aplicadas em caso de danos pessoais
nas situacoes e na medida em que tal legislagao aplicavel exija tal responsabilidade.

Logitech- Harmo er Support

Location Toll Free Support Number Support Hours Languages
Argentina 00 800 2911 5055
Call toll free any day of the week. For support hours, _
Australia 0011 800 2911 5055 visit us at http://members.harmonyremote.com/. English
Consulte el horario de atencién al cliente en )
Canada 1-866-291-1505 http://members.harmonyremote.com/. Espafiol
) Pour les horaires d’ouverture du service clients, visitez .
Mexico 001 800 514 1506 notre page Webs: http://members.harmonyremote.com/. | Francais
New 00 800 2911 5055 Telefone-nos gratuitamente em qualquer dia da semana.
Zealand Para obter os horarios de atendimento, visite 0 nosso site | Deutsch
:http://members.harmonyremote.com/.
USA 1-866-291-1505

Harmony_Customer_Support@Logitech.com




